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CEMOM  
28, Allée du Plateau 93250 
Villemomble - France
  
T. +33 149.350.854 
E. cemom@cemom.com 

cemom.com

Cemom is a French manufacturer of hinges, operating 
since 1977. Since 1989, production has been carried 
out in Poland by Polsoft Cemom Group, based in Złotów. 
The company offers hinges for wooden, metal, aluminium 
and PVC doors and windows: classic, adjustable 
and concealed ones.
The company has its own design office and testing laboratory, 
allowing it to design and test solutions tailored to customer’s 
individual requirements. Its products are sold in over 
40 countries, in Europe, the USA, Canada, and the Middle East.

EN

Cemom è una azienda francese produttrice di cerniere per porte 
interne e finestre, in attività dal 1977. Dal 1989 la produzione 
è realizzata a Zlotow  Polonia, dalla filiale Polsoft Cemom Group. 
L’azienda offre cerniere per porte e finestre in legno, metallo, 
alluminio e PVC suddivise in classiche, regolabili e invisibili.
Dispone di un proprio ufficio tecnico e di un laboratorio di prova 
che permettono di progettare e testare soluzioni su misura 
per le esigenze specifiche dei clienti. I prodotti sono distribuiti 
in oltre 40 paesi, tra cui Europa, Stati Uniti, Canada e Medio Oriente.

IT

Cemom est un fabricant français de charnières, depuis 1977. 
Depuis 1989, la production est réalisée en Pologne 
par la société Polsoft Cemom Group, basée à Złotów. 
L’entreprise propose des charnières pour portes et fenêtres 
en bois, en metal, en aluminium et en PVC: 
classiques, réglables et invisibles.
Elle dispose de son propre bureau d’études et de son laboratoire 
d’essais, permettant de concevoir et tester des solutions adaptées 
aux exigences spécifiques de chaque client. Les produits sont 
exportés vers plus de 40 pays, notamment en Europe, 
aux États-Unis, au Canada et au Moyen-Orient.

 FR

Cemom es un fabricante francés de bisagras que opera 
desde 1977. Desde 1989, la producción se realiza en Polonia 
por Polsoft Cemom Group, con sede en Złotów. 
La empresa ofrece bisagras para puertas y ventanas 
de madera, metal, aluminio y PVC: clásicas, ajustables y ocultas.
La empresa cuenta con su propia oficina de diseño y laboratorio 
de pruebas, lo que permite diseñar y ensayar soluciones según 
los requisitos individuales de los clientes. Sus productos 
se exportan a más de 40 países, incluyendo Europa, 
Estados Unidos, Canadá y Oriente Medio.

ES
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PRODUKT  INDEX  INDICE DEI PRODOTTI  ÍNDICE DE PRODUCTOS |  | 

CLASSIC

A 949-00-00

269-00-00

A 1049-00-00 /C

A 1116-00-00/B GR

AR 1049-00-00*

AR 1049-00-00/B*

D 513-00-00 /E3

D 674-00-00/B

D 674-00-00/L3

D 674-00-00/Z

D 674-00-00/AH

D 715-00-00

G 674-00-00/B

G 674-00-00/R

65-00-00

70-00-00

75-00-00

85-01-00

85-02-00

103-00-00

138-00-00/A

162-02-00/K

A 70-00-00 W

A 84-00-00/B

A 651-00-00/D

A 1031-00-00

Aog651-00-00 /D

D 61-00-00/G

D 695-00-00/K

D 695-00-00/L

D 695-00-00/L2

INDEX DES PRODUITS

D 725-00-00/C

D 725-00-00/S

D 725-00-00 /S INOX TIG

D 725-00-00/AC-P

D 725-00-00/AF-P

D 725-00-00/AH-P

D 1106-00-00 GR

G 725-00-00/AU-P

G 725-00-00/C

G 725-00-00/J1

 G 80-00-00

607-01-00/A

607-01-00/M

174-02-00

607-02-00/D

607-02-00/E

607-02-00 /Wp2

118-00-00

192-00-00/A*

267-00-00

270-00-00

A 270-00-00/M

Ep264-00-00/K MOD

Ep264-00-00/M

H 192-00-00/F*

117-01-00 /A

117-01-00 /G

117-02-00/D

117-02-00/E

853-01-00/A

853-02-00/G
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* RÉVERSIBLE / REVERSIBLE



1037-02-00/E 

1039-01-00 

1040-01-00 

1046-02-00/D 

A 257-00-00 /A 

C 117-00-00 /F 

C 586-00-00/A 

C 586-00-00/B 

D 50-00-00/40/1 

D 50-00-70/45 

D 924-00-00 INOX TIG 

E 878-00-00 MOD HE 

E 878-00-00/A MOD HE 

E 878-00-00/P MOD HE 

I 50-00-00 

IR 1018-00-00/A 

268-00-00 

271-00-00 

A 934-00-00 

E 265-00-00/B 

E 583-00-00 /M 

Eb755-00-00 

Eb628-00-00/E 

Eb983-00-00/E 

Eb983-00-00/H 

Ebp705-0/14Ax45Ax14A 

Ep705-0/14Ax45Ax14A 

E 260-00-00/D 

Eb260-00-00/D 

Eb773-0/24Ax35Ax24A 

ADJUSTABLE
F 963-00-00
F 963-00-00/B
F 82-00-00/B/1.5
F 1077-00-00 PS
F 1077-00-00/C R PS
607-01-00/A3
607-02-00/D1
F 848-00-00/A
F 848-00-00 /CA
117-01-00 /A REG
117-02-00/D REG
1037-01-00/A
1037-02-00/B
1046-01-00
1046-02-00/B
F 1037-00-00 
F 1037-00-00/A
F 1046-00-00
F 596-816
F 816-00-00
F 816-00-00/AD
F 1124-00-00
Fb816-00-00
F 1051-00-00/A
F 1093-00-00
F 1093-00-00/A
Fb1051-00-00/A L
F 916-00-00
Fb916-00-00
Fb1111-00-00
Butterfly Hinges
Accessories
Hinge adjustment
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138-143
144-148 5



 CLASSIC
 A 949-00-00  11  x     x  x  40
 269-00-00  12,7  x     x  x  40
 A 1049-00-00 /C  12,7  x     x  x 40
 A 1116-00-00/B GR  12,7  x     x  x  40
  AR 1049-00-00  12,7  x     x  x  40 
 AR 1049-00-00/B  12,7  x       x  x  40
  D 513-00-00 /E3  12,7   x    x  x  40
  D 674-00-00/B  12,7   x    x  x  40
  D 674-00-00/L3  12,7   x    x  x  40
  D 674-00-00/Z  12,7   x    x  x  40
 D 674-00-00/AH  12,7  x  x    x  x   40 
 D 715-00-00  12,7  x  x    x  x  40
 G 674-00-00/B  12,7   x    x  x  40
 G 674-00-00/R  12,7   x    x  x  40
 65-00-00  13  x   x   x  x  40
 70-00-00  13  x     x  x  40
 75-00-00  13 x     x  x  40
 85-01-00  13  x    x  x  40 
 85-02-00  13  x  x    x  x  40 
 103-00-00  13  x     x  x  40
 138-00-00/A  13  x     x  x  40
 162-02-00/K  13  x  x    x  x  40
 A 70-00-00/W  13  x     x x  20
 A 84-00-00/B  13  x     x  x  40
 A 651-00-00/D  13  x     x  x  40
 A 1031-00-00  13  x     x  x  40
 Aog651-00-00 /D  13  x     x  x  40
 D 61-00-00/G  13   x    x  x  20
 D 695-00-00/K  13   x    x  x  40
 D 695-00-00/L  13   x    x  x  40
 D 695-00-00/L2  13   x    x  x  40
 D 725-00-00/C  13   x    x  x  40
 D 725-00-00/S  13  x  x    x  x  40
 D 725-00-00 /S INOX TIG  13   x    x  x  20
 D 725-00-00/AC-P  13  x  x    x  x  40
 D 725-00-00/AF-P  13  x  x    x  x  40
 D 725-00-00/AH-P  13   x    x  x  40
 D 1106-00-00 GR  13  x  x    x  x  40
 G 725-00-00/AU-P  13  x  x    x  x  40
 G 725-00-00/C  13  x  x    x  x  40
 G 725-00-00/J1  13  x  x    x  x  40
  G 80-00-00  13  x     x  x  40
 607-01-00/A  13,5  x  x    x  x  40
 607-01-00/M  13,5  x  x  x  x  x  40
 174-02-00  13,5    x   x  x  40
 607-02-00/D  13,5  x     x  x  40
 607-02-00/E  13,5    x   x  x  40
 607-02-00 /Wp2  13,5  x  x    x  x  40
 118-00-00  14  x     x  x  60
 192-00-00/A 14 x x   x x 60
  267-00-00  14  x     x  x  60
 270-00-00  14  x     x  x  60
 A 270-00-00/M  14  x     x  x  60
 Ep264-00-00/K MOD  14  x   x  x  x   60
 Ep264-00-00/M  14  x   x  x   60
 H 192-00-00/F  14  x     x  x   60
 117-01-00 /A  15  x   x   x  x  60
 117-01-00 /G  15  x   x   x  x  60
 117-02-00/D  15  x     x  x  60
 117-02-00/E  15  x     x  x  60
 853-01-00/A  15 x  x x   x  x  60
 853-02-00/G  15  x     x x  60
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SUPPORT DE CHARNIÈRE 
EN ACIER / COUPE

STEEL HINGE HOLDER
PORTA CERNIERA IN ACCIAIO

SOPORTE DE BISAGRA
DE ACERO / COPA

NOM
NAME
NOME

NOMBRE

DIAMÈTRE
DIAMETER
DIÁMETRO
DIAMETRO

BOIS
WOOD
LEGNA

MADERA

PVC
PVC
PVC
PVC

ACIER
STEEL

ACCIAIO
ACERO

CADRE EN ACIER
STEEL FRAME

TELAIO IN ACCIAIO
MARCO DE ACERO

PORTES
DOORS
PORTE

PUERTAS

FENÊTRES
WINDOWS
FINESTRE
VENTANAS

CAPACITÉ DE CHARGE
LOAD CAPACITY

CAPACITÀ DI CARICO
CAPACIDAD DE CARGA



 1037-02-00/E  15    x   x  x  40
 1039-01-00  15  x   x   x  x  40
 1040-01-00  15 x  x  x  x  60
 1046-02-00/D  15    x  x x  40
 A 257-00-00 /A  15  x     x  x  60
 C 117-00-00 /F  15  x     x  40* / 60**
 C 586-00-00/A  15  x CEBAV    x735...   40* / 60**    
 C 586-00-00/B  15  x   x x   60 C 838
 D 50-00-00/40/1  15   x    x  x  40
 D 50-00-70/45  15   x    x  x  40
 D 924-00-00 INOX TIG  15   x    x x  20
 E 878-00-00 MOD HE  15  x     x  x  40 C 838
 E 878-00-00/A MOD HE  15  x     x  x 40* / 60**
 E 878-00-00/P MOD HE  15 x     x  x 40* / 60**
 I 50-00-00  15  x  x    x   40
 IR 1018-00-00/A  15  x  x    x   20
 268-00-00  16  x     x  x  100
 271-00-00  16  x     x  x  100
 A 934-00-00  16  x     x  x  100
 E 265-00-00/B  16  x      x   80
 E 583-00-00 /M  16  x     x  x  80
 Eb755-00-00  16  x     x  x  40 C 838
 Eb628-00-00/E  18  x   x  x x    120
 Eb983-00-00/E  18  x   x   x  x  80
 Eb983-00-00/H  18 x   x   x  x  80
 Ebp705-0/14Ax45Ax14A  18  x   x  x  x   100
 Ep705-0/14Ax45Ax14A  18  x   x  x  x   100
 E 260-00-00/D  20  x     x  x  120
 Eb260-00-00/D  20  x     x  x  120
 Eb773-0/24Ax35Ax24A  20    x   x  x  120
 ADJUSTABLE
 F 963-00-00 12 x x x metal frame x x 20
 F 963-00-00/B 12 x x x metal frame x x 20
 F 82-00-00/B/1.5 13 x    x x 20
 F 1077-00-00 PS 13 x    x x 40
 F 1077-00-00/C R PS 13 x    x x 40 
 607-01-00/A3 13,5 x x   x x 40 
 607-02-00/D1 13,5 x x   x x 40
 F 848-00-00/A 14 x x   x x 40
 F 848-00-00 /CA 14 x x   x x 40
 117-01-00 /A REG 15 x x x  x x 60 
 117-02-00/D REG 15 x x   x x 60
 1037-01-00/A 15 x x   x x 40
 1037-02-00/B 15 x x   x x 40
 1046-01-00 15 x x   x x 60 
 1046-02-00/B 15 x x   x x 60
 F 1037-00-00  15 x    x x 40 
 F 1037-00-00/A 15 x    x x 40 753...
 F 1046-00-00 15 x    x x 60
 F 596-816 16  x   x x 60
 F 816-00-00  16  x  x    x  x  60
 F 816-00-00/AD 16 x x x  x x 60
 F 1124-00-00 16 x    x x 120
 Fb816-00-00 16 x x   x x 60
 F 1051-00-00/A 18 x x x  x x 80
 F 1093-00-00 18 x    x x 80
 F 1093-00-00/A 18 x  x  x x 80 
 Fb1051-00-00/A L 18 x x x  x x 80  
 F 916-00-00 20 x x   x x 120 
 Fb916-00-00 20 x x   x x 120
 Fb1111-00-00 20 x   x x x 120

LOAD CAPACITY: * 40 - CEBAV  /  ** 60 - 735...  
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SUPPORT DE CHARNIÈRE 
EN ACIER / COUPE

STEEL HINGE HOLDER
PORTA CERNIERA IN ACCIAIO

SOPORTE DE BISAGRA
DE ACERO / COPA

NOM
NAME
NOME

NOMBRE

DIAMÈTRE
DIAMETER
DIÁMETRO
DIAMETRO

BOIS
WOOD
LEGNA

MADERA

PVC
PVC
PVC
PVC

ACIER
STEEL

ACCIAIO
ACERO

CADRE EN ACIER
STEEL FRAME

TELAIO IN ACCIAIO
MARCO DE ACERO

PORTES
DOORS
PORTE

PUERTAS

FENÊTRES
WINDOWS
FINESTRE
VENTANAS

CAPACITÉ DE CHARGE
LOAD CAPACITY

CAPACITÀ DI CARICO
CAPACIDAD DE CARGA



FINITIONS

GALVANIQUE    GALVANIC      GALVÁNICO| | |GALVANICO 

EPOXY

|    |    finitions personnalisees en option  customised finishes on request
|    |  finiture personalizzate su richiesta acabados personalizados a peticion

FINISHING    FINITURE  ACABADO|   | 

8043

8005

e9010

8031
Zingué
Zinc-plated
Zincato
Cincado

Blanc crème
Cream white
Bianco crema
Blanco crema

Cuivre
Brass
Ottone
Laton

e9005s
Noir mat
Black matte
Nero opaco
Negro mate

 

 
e7035
Gris clair
Light grey
Grigio chiaro
Gris claro

 

8013
 

e9005
Noir
Black
Nero
Negro

 

e9068

8040 8050 8054 8062
Chrome satiné
Satin chrome
Cromo satinato
Cromo satinado

8010
Zinc jaune (sans vernis)
Yellow zinc (non-lacquered)
Zincato giallo (senza vernice)
Cincado amarillo (sin barniz)

Zinc jaune (avec vernis)
Yellow zinc (lacquered)
Zincato giallo (con vernice)
Cincado amarillo (con barniz)

e9016
Blanc pur
Pure white
Bianco puro
Blanco puro

 

Bronze metallise
Metallic bronze
Bronzo metallizzato
Bronce metalizadas

Chrome
Chrome
Cromato
Cromo

e9056
Special noir
Special black
Nero speciale
Especial negro

Or vieilli
Antique gold
Oro antico
Oro envejecido

e8060
Chrome satiné
Satin chrome
Cromo satinato
Cromo satinado

 
Nickel
Nickel
Nichel
Niquel

Nickel satine
Satin nickel
Nichel satinato
Niquel satinado

 

e7037

 

Gris poussière
Dusty grey
Grigio polveroso
Gris polvo
 

e7016
Gris anthracite
Anthracite grey
Grigio antracite
Gris antracita

8036
Cuivre vieilli
Old brass
Ottone vecchio
Laton antiguo

8
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CLASSIQUES
CLASSIC HINGES| 

| CERNIERE CLASSICHE
| BISAGRAS CLÁSICAS
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A 949-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 11 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 11 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 11 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 11 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

 

 

 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



269-00-00

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 12,7 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 12,7 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 12,7 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 12,7 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

 

2 7 2 0 1 * 0 7

11

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado

EN

FR

IT

ES
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A 1049-00-00 /C

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 12,7 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 12,7 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 12,7 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 12,7 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows
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FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



A 1116-00-00/B GR

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 12,7 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 12,7 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 12,7 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 12,7 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

 

2 7 2 0 1 * 0 7

13

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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AR 1049-00-00

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 12,7 mm
• cerniera per porte a battente reversibile. 
  Una serratura universale compatibile 
  MAGNUM E/A è disponibile nella nostra offerta
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 12,7 mm
• fiche coaxiale pour portes réversibles. 
   Nous proposons une serrure universelle 
    compatible: MAGNUM E/A
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 12,7 mm
• bisagra coaxial para puertas reversibles. 
  Ofrecemos una cerradura universal       
  compatible: MAGNUM E/A
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 12,7 mm
• hinge for reversible doors. 
  A compatible universal lock 
  MAGNUM E/A is available in our offer
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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AR 1049-00-00/B

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 12,7 mm
• cerniera per porte a battente reversibile. 
  Una serratura universale compatibile 
  MAGNUM E/A è disponibile nella nostra offerta
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 12,7 mm
• fiche coaxiale pour portes réversibles. 
  Nous proposons une serrure universelle 
  compatible: MAGNUM E/A
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 12,7 mm
• bisagra coaxial para puertas reversibles. 
  Ofrecemos una cerradura universal       
  compatible: MAGNUM E/A
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 12,7 mm
• hinge for reversible doors. 
  A compatible universal 
  lock MAGNUM E/A is available in our offer
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows
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FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado

Charnière disponible uniquement avec un revêtement en zinc / Hinge available only in zinc coating
Cerniera disponibile solo zincata / Bisagra disponible solo con recubrimiento de zinc
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D 513-00-00/E3

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 12,7 mm
• per l’utilizzo in profili in PVC
• per telai, porte e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 12,7 mm
• pour utilisation dans les profilés en PVC
• pour cadres, portes et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 12,7 mm
• para uso en perfiles de PVC
• para marcos, puertas y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 12,7 mm
• for use in PVC profiles
• for frames, doors and windows

 

1 4 2 0 1 * 0 6

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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1 4 2 0 1 * 0 6

D 674-00-00/B

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 12,7 mm
• per l’utilizzo in profili in PVC
• per telai, porte e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 12,7 mm
• pour utilisation dans les profilés en PVC
• pour cadres, portes et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 12,7 mm
• para uso en perfiles de PVC
• para marcos, puertas y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 12,7 mm
• for use in PVC profiles
• for frames, doors and windows

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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D 674-00-00/L3

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 12,7 mm
• per l’utilizzo in profili in PVC
• per telai, porte e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 12,7 mm
• pour utilisation dans les profilés en PVC
• pour cadres, portes et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 12,7 mm
• para uso en perfiles de PVC
• para marcos, puertas y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 12,7 mm
• for use in PVC profiles
• for frames, doors and windows

 

1 4 2 0 1 * 0 6

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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1 4 2 0 1 * 0 6

D 674-00-00/Z

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 12,7 mm
• per l’utilizzo in profili in PVC
• per telai, porte e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 12,7 mm
• pour utilisation dans les profilés en PVC
• pour cadres, portes et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 12,7 mm
• para uso en perfiles de PVC
• para marcos, puertas y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 12,7 mm
• for use in PVC profiles
• for frames, doors and windows

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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D 674-00-00/AH

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 12,7 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, PVC
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 12,7 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, PVC
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 12,7 mm
• para uso en perfiles de madera, PVC
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 12,7 mm
• for use in wooden profiles, PVC profiles
• for doors, frames and windows

 

1 4 2 0 1 * 0 6

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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D 715-00-00

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 12,7 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, PVC
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 12,7 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, PVC
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 12,7 mm
• para uso en perfiles de madera, PVC
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 12,7 mm
• for use in wooden profiles, PVC profiles
• for doors, frames and windows

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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1 4 2 0 1 * 0 6

G 674-00-00/B

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 12,7 mm
• per l’utilizzo in profili in PVC
• per telai, porte e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 12,7 mm
• pour utilisation dans les profilés en PVC
• pour cadres, portes et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 12,7 mm
• para uso en perfiles de PVC
• para marcos, puertas y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 12,7 mm
• for use in PVC profiles
• for frames, doors and windows

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 12,7 mm
• per l’utilizzo in profili in PVC
• per telai, porte e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 12,7 mm
• pour utilisation dans les profilés en PVC
• pour cadres, portes et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 12,7 mm
• para uso en perfiles de PVC
• para marcos, puertas y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 12,7 mm
• for use in PVC profiles
• for frames, doors and windows

 

1 4 2 0 1 * 0 6
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G 674-00-00/R

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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1 4 2 0 1 * 0 6

65-00-00

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles, steel profiles
• for doors, frames and windows

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



70-00-00

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

 

2 7 2 0 1 * 0 7
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FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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2 7 2 0 1 * 0 7

75-00-00

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



85-01-00

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows
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EN

FR

IT

ES
 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

FR Cette charnière femelle peut être combinée avec les charnières mâles suivantes - 85-02-00/A
EN This female hinge can be combined with the following male hinge - 85-02-00/A
IT Questa cerniera femmina può essere abbinata con le seguenti cerniere maschio - 85-02-00/A
ES Esta bisagra hembra puede combinarse con las siguientes bisagras macho - 85-02-00/A
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85-02-00

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili in legno e PVC
• per telai, finestre e porte

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• pour utilisation dans les profilés en bois et en PVC
• pour les cadres, les fenêtres et les portes

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera y PVC
• para marcos, ventanas y puertas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

FR Cette charnière mâle peut être combinée avec les charnières femelles suivantes - 85-01-00 / p. 27
EN This male hinge can be combined with the following female hinge - 85-01-00 / p. 27

IT Questa cerniera maschio può essere abbinata con le seguenti cerniere femmina - 85-01-00 / p. 27
ES Esta bisagra macho puede combinarse con las siguientes bisagras hembras - 85-01-00 / pág. 27



103-00-00

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows
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FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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2 7 2 0 1 * 0 7

138-00-00/A

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



162-02-00/K

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili in legno e PVC
• per telai, finestre e porte

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• pour utilisation dans les profilés en bois et en PVC
• pour les cadres, les fenêtres et les portes

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera y PVC
• para marcos, ventanas y puertas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors
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FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

FR Cette charnière mâle peut être combinée avec les charnières femelles suivantes - 162-01-00
EN This male hinge can be combined with the following female hinge - 162-01-00
IT Questa cerniera maschio può essere abbinata con le seguenti cerniere femmina - 162-01-00
ES Esta bisagra macho puede combinarse con las siguientes bisagras hembras - 162-01-00
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A 70-00-00/W

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 20 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 20 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 20 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 20 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows
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FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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2 7 2 0 1 * 0 7

A 84-00-00/B

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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A 651-00-00/D

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows
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FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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A 1031-00-00

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

 

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Aog651-00-00/D

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



D 61-00-00/G

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 20 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili in PVC
• per telai, porte e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 20 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• pour utilisation dans les profilés en PVC
• pour cadres, portes et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 20 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de PVC
• para marcos, puertas y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 20 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in PVC profiles
• for frames, doors and windows

 

2 7 1 0 1 * 0 4
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FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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D 695-00-00/K

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili in PVC
• per telai, porte e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• pour utilisation dans les profilés en PVC
• pour cadres, portes et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de PVC
• para marcos, puertas y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in PVC profiles
• for frames, doors and windows

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



D 695-00-00/L

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili in PVC
• per telai, porte e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• pour utilisation dans les profilés en PVC
• pour cadres, portes et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de PVC
• para marcos, puertas y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in PVC profiles
• for frames, doors and windows

 

1 4 2 0 1 * 0 6
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FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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D 695-00-00/L2

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili in PVC
• per telai, porte e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• pour utilisation dans les profilés en PVC
• pour cadres, portes et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de PVC
• para marcos, puertas y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in PVC profiles
• for frames, doors and windows

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili in PVC
• per telai, porte e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• pour utilisation dans les profilés en PVC
• pour cadres, portes et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de PVC
• para marcos, puertas y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in PVC profiles
• for frames, doors and windows

 

1 4 2 0 1 * 0 6

D 725-00-00/C

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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D 725-00-00/S

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili in PVC
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en PVC
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de PVC
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles, PVC profiles 
• for doors, frames and windows
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FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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D 725-00-00/S INOX TIG

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 20 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili in PVC
• per telai, porte e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 20 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• pour utilisation dans les profilés en PVC
• pour cadres, portes et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 20 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de PVC
• para marcos, puertas y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 20 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in PVC profiles
• for frames, doors and windows

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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D 725-00-00/AC-P

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili in PVC
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en PVC
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de PVC
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles, PVC profiles 
• for doors, frames and windows

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili in PVC
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en PVC
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de PVC
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles, PVC profiles 
• for doors, frames and windows
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D 725-00-00/AF-P

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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D 725-00-00/AH-P

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili in PVC
• per telai, porte e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• pour utilisation dans les profilés en PVC
• pour cadres, portes et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de PVC
• para marcos, puertas y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in PVC profiles
• for frames, doors and windows

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili in PVC
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en PVC
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de PVC
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles, PVC profiles 
• for doors, frames and windows
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D 1106-00-00 GR

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili in PVC
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en PVC
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de PVC
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles, PVC profiles 
• for doors, frames and windows

G 725-00-00/AU-P

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles, PVC profiles 
• for doors, frames and windows

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en PVC
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de PVC
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles, PVC profiles 
• for doors, frames and windows
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G 725-00-00/C

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili in PVC
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en PVC
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de PVC
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles, PVC profiles 
• for doors, frames and windows

G 725-00-00/J1

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows
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G 80-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13,5 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili in PVC
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13,5 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en PVC
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13,5 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de PVC
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13,5 mm
• for use in wooden profiles, PVC profiles
• for doors, frames and windows

607-01-00/A

FR Cette charnière femelle peut être combinée avec les charnières mâles suivantes - 607-02-00/D; 607-02-00/E / p. 55, 56
EN This female hinge can be combined with the following male hinge - 607-02-00/D; 607-02-00/E / p. 55, 56

IT Questa cerniera femmina può essere abbinata con le seguenti cerniere maschio - 607-02-00/D; 607-02-00/E / p. 55, 56
ES Esta bisagra hembra puede combinarse con las siguientes bisagras macho - 607-02-00/D; 607-02-00/E / pág. 55, 56

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13,5 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, 
  profili in PVC, profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13,5 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, 
  profilés en PVC, profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13,5 mm
• para uso en perfiles de madera,
  perfiles de PVC, perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13,5 mm
• for use in wooden profiles, 
  PVC profiles, steel profiles
• for doors, frames and windows
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607-01-00/M

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

FR Cette charnière femelle peut être combinée avec les charnières mâles suivantes  - 607-02-00 /Wp2 / p. 57
EN This female hinge can be combined with the following male hinge  - 607-02-00 /Wp2 / p. 57
IT Questa cerniera femmina può essere abbinata con le seguenti cerniere maschio  - 607-02-00 /Wp2 / p. 57
ES Esta bisagra hembra puede combinarse con las siguientes bisagras macho  - 607-02-00 /Wp2 / pág. 57
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13,5 mm
• per l’utilizzo in profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13,5 mm
• à utiliser dans les profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13,5 mm
• para uso en perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13,5 mm
• for use in steel profiles
• for doors, frames and windows

174-02-00

FR Cette charnière mâle peut être combinée avec les charnières femelles suivantes - 607-01-00/A / p. 52
EN This male hinge can be combined with the following female hinge - 607-01-00/A / p. 52

IT Questa cerniera maschio può essere abbinata con le seguenti cerniere femmina - 607-01-00/A / p. 52
ES Esta bisagra macho puede combinarse con las siguientes bisagras hembras - 607-01-00/A / pág. 52

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13,5 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13,5 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13,5 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13,5 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows
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607-02-00/D

FR Cette charnière mâle peut être combinée avec les charnières femelles suivantes - 607-01-00/A / p. 52
EN This male hinge can be combined with the following female hinge - 607-01-00/A / p. 52
IT Questa cerniera maschio può essere abbinata con le seguenti cerniere femmina - 607-01-00/A / p. 52
ES Esta bisagra macho puede combinarse con las siguientes bisagras hembras - 607-01-00/A / pág. 52

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13,5 mm
• per l’utilizzo in profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13,5 mm
• à utiliser dans les profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13,5 mm
• para uso en perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13,5 mm
• for use in steel profiles
• for doors, frames and windows

607-02-00/E

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

FR Cette charnière mâle peut être combinée avec les charnières femelles suivantes - 607-01-00/A / p. 52
EN This male hinge can be combined with the following female hinge - 607-01-00/A / p. 52

IT Questa cerniera maschio può essere abbinata con le seguenti cerniere femmina - 607-01-00/A / p. 52
ES Esta bisagra macho puede combinarse con las siguientes bisagras hembras - 607-01-00/A / pág. 52
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607-02-00/Wp2

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13,5 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili in PVC
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13,5 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en PVC
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13,5 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de PVC
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13,5 mm
• for use in wooden profiles, PVC profiles
• for doors, frames and windows

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

FR Cette charnière mâle peut être combinée avec les charnières femelles suivantes - 607-01-00/A / p. 52
EN This male hinge can be combined with the following female hinge - 607-01-00/A / p. 52
IT Questa cerniera maschio può essere abbinata con le seguenti cerniere femmina - 607-01-00/A / p. 52
ES Esta bisagra macho puede combinarse con las siguientes bisagras hembras - 607-01-00/A / pág. 52
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 14 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 14 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 14 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 14 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

 118-00-00

2 7 3 0 1 * 0 10

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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192-00-00/A

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 14 mm
• per l’utilizzo in profili in legno e PVC
• per telai, finestre e porte
• cerniera per porte a battente reversibile. 
  Una serratura universale compatibile 
  MAGNUM E/A è disponibile nella nostra offerta

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 14 mm
• pour utilisation dans les profilés en bois et en PVC
• pour les cadres, les fenêtres et les portes
• fiche coaxiale pour portes réversibles. 
  Nous proposons une serrure universelle 
  compatible : MAGNUM E/A

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 14 mm
• para uso en perfiles de madera y PVC
• para marcos, ventanas y puertas
• bisagra coaxial para puertas reversibles. 
  Ofrecemos una cerradura universal 
  compatible: MAGNUM E/A

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 14 mm
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors
• hinge for reversible doors. 
  A compatible universal lock 
  MAGNUM E/A is available in our offer

 

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8
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IT
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classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 14 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 14 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 14 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 14 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

267-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 14 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 14 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 14 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 14 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows
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270-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado

EN

FR

IT

ES
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 14 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 14 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 14 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 14 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

A 270-00-00/M

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8
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classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 14 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili d’acciaio
• per porte, telai 

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 14 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en acier
• pour portes, cadres 

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 14 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de acero
• para puertas, marcos 

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 14 mm
• for use in wooden profiles, steel profiles
• for doors, frames 
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Ep264-00-00/K MOD

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8
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classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 14 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili d’acciaio
• per porte, telai 

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 14 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en acier
• pour portes, cadres 

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 14 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de acero
• para puertas, marcos 

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 14 mm
• for use in wooden profiles, steel profiles
• for doors, frames 

Ep264-00-00/M

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8
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classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 14 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre
• cerniera per porte a battente reversibile. 
  Una serratura universale compatibile 
  MAGNUM E/A è disponibile nella nostra offerta

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 14 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres
• fiche coaxiale pour portes réversibles. 
  Nous proposons une serrure universelle 
  compatible : MAGNUM E/A

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 14 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas
• bisagra coaxial para puertas reversibles. 
  Ofrecemos una cerradura universal 
  compatible: MAGNUM E/A

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 14 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows
• hinge for reversible doors. 
  A compatible universal lock 
  MAGNUM E/A is available in our offer.
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H 192-00-00/F

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8
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classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles, steel profiles
• for doors, frames and windows

117-01-00/A

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8
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FR Cette charnière femelle peut être combinée avec les charnières mâles suivantes - 117-02-00 /D, 117-02-00/E / p. 68, 69
EN This female hinge can be combined with the following male hinge - 117-02-00 /D, 117-02-00/E / p. 68, 69

IT Questa cerniera femmina può essere abbinata con le seguenti cerniere maschio - 117-02-00 /D, 117-02-00/E / p. 68, 69
ES Esta bisagra hembra puede combinarse con las siguientes bisagras macho - 117-02-00 /D, 117-02-00/E / pág. 68, 69
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles, steel profiles
• for doors, frames and windows

117-01-00/G

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

FR Cette charnière femelle peut être combinée avec les charnières mâles suivantes - 117-02-00 /D, 117-02-00/E / p. 68, 69
EN This female hinge can be combined with the following male hinge - 117-02-00 /D, 117-02-00/E / p. 68, 69
IT Questa cerniera femmina può essere abbinata con le seguenti cerniere maschio - 117-02-00 /D, 117-02-00/E / p. 68, 69
ES Esta bisagra hembra puede combinarse con las siguientes bisagras macho - 117-02-00 /D, 117-02-00/E / pág. 68, 69
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

 117-02-00/D

FR Cette charnière mâle peut être combinée avec les charnières femelles suivantes - 117-01-00 /A, 117-01-00 /G / p. 66, 67
EN This male hinge can be combined with the following female hinge - 117-01-00 /A, 117-01-00 /G / p. 66, 67

IT Questa cerniera maschio può essere abbinata con le seguenti cerniere femmina - 117-01-00 /A, 117-01-00 /G / p. 66, 67
ES Esta bisagra macho puede combinarse con las siguientes bisagras hembras - 117-01-00 /A, 117-01-00 /G / pág. 66, 67

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8
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FR

IT
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles,
• for doors, frames and windows
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117-02-00/E

FR Cette charnière mâle peut être combinée avec les charnières femelles suivantes - 117-01-00 /A, 117-01-00 /G / p. 66, 67
EN This male hinge can be combined with the following female hinge - 117-01-00 /A, 117-01-00 /G / p. 66, 67
IT Questa cerniera maschio può essere abbinata con le seguenti cerniere femmina - 117-01-00 /A, 117-01-00 /G / p. 66, 67
ES Esta bisagra macho puede combinarse con las siguientes bisagras hembras - 117-01-00 /A, 117-01-00 /G / pág. 66, 67

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, 
  profili in PVC, profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, 
  profilés en PVC, profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera, 
  perfiles de PVC, perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles, 
  PVC profiles, steel profiles
• for doors, frames and windows

 853-01-00/A

FR Cette charnière femelle peut être combinée avec les charnières mâles suivantes - 853-02-00/G
EN This female hinge can be combined with the following male hinge - 853-02-00/G

IT Questa cerniera femmina può essere abbinata con le seguenti cerniere maschio - 853-02-00/G
ES Esta bisagra hembra puede combinarse con las siguientes bisagras macho - 853-02-00/G

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8
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FR

IT

ES
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles,
• for doors, frames and windows

853-02-00/G

FR Cette charnière mâle peut être combinée avec les charnières femelles suivantes - 853-01-00/A
EN This male hinge can be combined with the following female hinge - 853-01-00/A
IT Questa cerniera maschio può essere abbinata con le seguenti cerniere femmina - 853-01-00/A
ES Esta bisagra macho puede combinarse con las siguientes bisagras hembras - 853-01-00/A

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in steel profiles
• for doors, frames and windows

1037-02-00/E

FR Cette charnière mâle peut être combinée avec les charnières femelles suivantes - 1037-01-00/A / p. 114
EN This male hinge can be combined with the following female hinge - 1037-01-00/A / p. 114

IT Questa cerniera maschio può essere abbinata con le seguenti cerniere femmina - 1037-01-00/A / p. 114
ES Esta bisagra macho puede combinarse con las siguientes bisagras hembras - 1037-01-00/A / pág. 114

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles, steel profiles
• for doors, frames and windows

1039-01-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

FR Cette charnière femelle peut être combinée avec les charnières mâles suivantes - 1039-02-00/A
EN This female hinge can be combined with the following male hinge - 1039-02-00/A
IT Questa cerniera femmina può essere abbinata con le seguenti cerniere maschio - 1039-02-00/A
ES Esta bisagra hembra puede combinarse con las siguientes bisagras macho - 1039-02-00/A
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles, steel profiles
• for doors, frames and windows

 1040-01-00

FR Cette charnière femelle peut être combinée avec les charnières mâles suivantes - 1046-02-00/D
EN This female hinge can be combined with the following male hinge - 1046-02-00/D

IT Questa cerniera femmina può essere abbinata con le seguenti cerniere maschio - 1046-02-00/D
ES Esta bisagra hembra puede combinarse con las siguientes bisagras macho - 1046-02-00/D

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in steel profiles
• for doors, frames and windows

 1046-02-00/D

FR Cette charnière mâle peut être combinée avec les charnières femelles suivantes - 1040-01-00
EN This male hinge can be combined with the following female hinge - 1040-01-00
IT Questa cerniera maschio può essere abbinata con le seguenti cerniere femmina - 1040-01-00
ES Esta bisagra macho puede combinarse con las siguientes bisagras hembras - 1040-01-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

A 257-00-00/A

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata: 40 kg - CEBAV/2 cerniere; 
  60 kg - 735…/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai 

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge: 40 kg - CEBAV/2 charnières; 
  60 kg - 735…/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres 

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga: 40 kg - CEBAV/2 bisagras; 
  60 kg - 735…/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos 

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity: 40 kg - CEBAV/2 hinges; 
  60 kg - 735…/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles,
• for doors, frames 
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C 117-00-00/F

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata: 40 kg - CEBAV/2 cerniere; 
  60 kg - 735…/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai 

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge: 40 kg - CEBAV/2 charnières; 
  60 kg - 735…/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres 

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga: 40 kg - CEBAV/2 bisagras; 
  60 kg - 735…/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos 

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity: 40 kg - CEBAV/2 hinges; 
  60 kg - 735…/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles,
• for doors, frames 

C 586-00-00/A

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai 

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres 

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos 

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles,
• for doors, frames 
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C 586-00-00/B

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili in PVC
• per telai, porte e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• pour utilisation dans les profilés en PVC
• pour cadres, portes et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de PVC
• para marcos, puertas y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in PVC profiles
• for frames, doors and windows

D 50-00-00/40/1

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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D 50-00-70/45

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili in PVC
• per telai, porte e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• pour utilisation dans les profilés en PVC
• pour cadres, portes et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de PVC
• para marcos, puertas y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in PVC profiles
• for frames, doors and windows
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 20 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili in PVC
• per telai, porte e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 20 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• pour utilisation dans les profilés en PVC
• pour cadres, portes et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 20 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de PVC
• para marcos, puertas y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 20 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in PVC profiles
• for frames, doors and windows

D 924-00-00 INOX TIG

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows
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E 878-00-00 MOD HE

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

E 878-00-00/A MOD HE

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows
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E 878-00-00/P MOD HE

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili in PVC
• per porte, telai

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en PVC
• pour portes, cadres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de PVC
• para puertas, marcos

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles, PVC profiles
• for doors, frames

I 50-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 20 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili in PVC
• per porte, telai

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 20 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en PVC
• pour portes, cadres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 20 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de PVC
• para puertas, marcos

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 20 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles, PVC profiles
• for doors, frames
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IR 1018-00-00/A

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 100 kg/2 cerniere
• diametro 16 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 100 kg/2 charnières
• diamètre 16 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 100 kg/2 bisagras
• diámetro 16 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 100 kg/2 hinges
• diameter 16 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

268-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 100 kg/2 cerniere
• diametro 16 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 100 kg/2 charnières
• diamètre 16 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 100 kg/2 bisagras
• diámetro 16 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 100 kg/2 hinges
• diameter 16 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows
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271-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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4 7 5 0 1 * 0 12

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 100 kg/2 cerniere
• diametro 16 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 100 kg/2 charnières
• diamètre 16 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 100 kg/2 bisagras
• diámetro 16 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 100 kg/2 hinges
• diameter 16 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

A 934-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 80 kg/2 cerniere
• diametro 16 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 80 kg/2 charnières
• diamètre 16 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 80 kg/2 bisagras
• diámetro 16 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 80 kg/2 hinges
• diameter 16 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames
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E 265-00-00/B

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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3 7 4 0 1 * 0 11

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 80 kg/2 cerniere
• diametro 16 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 80 kg/2 charnières
• diamètre 16 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 80 kg/2 bisagras
• diámetro 16 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 80 kg/2 hinges
• diameter 16 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

E 583-00-00/M

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 16 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 16 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 16 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 16 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows
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Eb 755-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 120 kg/2 cerniere
• diametro 18 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili d’acciaio
• per porte, telai 

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 120 kg/2 charnières
• diamètre 18 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en acier
• pour portes, cadres 

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 120 kg/2 bisagras
• diámetro 18 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de acero
• para puertas, marcos 

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 120 kg/2 hinges
• diameter 18 mm
• for use in wooden profiles, steel profiles
• for doors, frames 

 

 Eb 628-00-00/E

4 7 6 0 1 * 0 13

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 80 kg/2 cerniere
• diametro 18 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 80 kg/2 charnières
• diamètre 18 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 80 kg/2 bisagras
• diámetro 18 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 80 kg/2 hinges
• diameter 18 mm
• for use in wooden profiles, steel profiles
• for doors, frames and windows

Eb 983-00-00/E

3 7 4 0 1 * 1 11

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 80 kg/2 cerniere
• diametro 18 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 80 kg/2 charnières
• diamètre 18 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 80 kg/2 bisagras
• diámetro 18 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 80 kg/2 hinges
• diameter 18 mm
• for use in wooden profiles, steel profiles
• for doors, frames and windows

 Eb 983-00-00/H

3 7 4 0 1 * 1 11

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



97

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 100 kg/2 cerniere
• diametro 18 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili d’acciaio
• per porte, telai 

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 100 kg/2 charnières
• diamètre 18 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en acier
• pour portes, cadres 

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 100 kg/2 bisagras
• diámetro 18 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de acero
• para puertas, marcos 

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 100 kg/2 hinges
• diameter 18 mm
• for use in wooden profiles, steel profiles
• for doors, frames 

Ebp705-0/14Ax45Ax14A 

4 7 5 0 1 * 0 12

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 100 kg/2 cerniere
• diametro 18 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili d’acciaio
• per porte, telai 

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 100 kg/2 charnières
• diamètre 18 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en acier
• pour portes, cadres 

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 100 kg/2 bisagras
• diámetro 18 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de acero
• para puertas, marcos 

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 100 kg/2 hinges
• diameter 18 mm
• for use in wooden profiles, steel profiles
• for doors, frames 

 Ep705-0/14Ax45Ax14A 

4 7 5 0 1 * 0 12

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 120 kg/2 cerniere
• diametro 20 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 120 kg/2 charnières
• diamètre 20 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 120 kg/2 bisagras
• diámetro 20 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 120 kg/2 hinges
• diameter 20 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

E 260-00-00/D

4 7 6 0 1 * 0 13

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 120 kg/2 cerniere
• diametro 20 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 120 kg/2 charnières
• diamètre 20 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 120 kg/2 bisagras
• diámetro 20 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 120 kg/2 hinges
• diameter 20 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

 Eb 260-00-00/D

4 7 6 0 1 * 1 13

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 120 kg/2 cerniere
• diametro 20 mm
• per l’utilizzo in profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 120 kg/2 charnières
• diamètre 20 mm
• à utiliser dans les profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 120 kg/2 bisagras
• diámetro 20 mm
• para uso en perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 120 kg/2 hinges
• diameter 20 mm
• for use in steel profiles
• for doors, frames and windows

Eb773-0/24Ax35Ax24A

4 7 6 0 1 * 0 13

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 20 kg/2 cerniere
• diametro 12 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, 
  profili in PVC, profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 20 kg/2 charnières
• diamètre 12 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, 
  profilés en PVC, profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 20 kg/2 bisagras
• diámetro 12 mm
• para uso en perfiles de madera, 
  perfiles de PVC, perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 20 kg/2 hinges
• diameter 12 mm
• for use in wooden profiles, 
  PVC profiles, steel profiles
• for doors, frames and windows

F 963-00-00
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FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 20 kg/2 cerniere
• diametro 12 mm
• per l’utilizzo in profili di legno,
  profili in PVC, profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 20 kg/2 charnières
• diamètre 12 mm
• à utiliser dans les profilés en bois,
  profilés en PVC, profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 20 kg/2 bisagras
• diámetro 12 mm
• para uso en perfiles de madera, 
  perfiles de PVC, perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 20 kg/2 hinges
• diameter 12 mm
• for use in wooden profiles, 
  PVC profiles, steel profiles
• for doors, frames and windows

F 963-00-00/B

2 7 1 0 1 * 0 4

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8
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FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 20 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 20 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 20 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 20 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

 F 82-00-00/B/1.5

2 7 1 0 1 * 0 4

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8
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classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

F 1077-00-00 PS

2 7 2 0 1 * 0 7

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

 F 1077-00-00/C R PS

2 7 2 0 1 * 0 7

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13,5 mm
• per l’utilizzo in profili in legno e PVC
• per telai, finestre e porte

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13,5 mm
• pour utilisation dans les profilés en bois et en PVC
• pour les cadres, les fenêtres et les portes

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13,5 mm
• para uso en perfiles de madera y PVC
• para marcos, ventanas y puertas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13,5 mm
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors

 607-01-00/A3

FR Cette charnière femelle peut être combinée avec les charnières mâles suivantes - 607-02-00/D1
EN This female hinge can be combined with the following male hinge - 607-02-00/D1

IT Questa cerniera femmina può essere abbinata con le seguenti cerniere maschio - 607-02-00/D1
ES Esta bisagra hembra puede combinarse con las siguientes bisagras macho - 607-02-00/D1

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 13,5 mm
• per l’utilizzo in profili in legno e PVC
• per telai, finestre e porte

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 13,5 mm
• pour utilisation dans les profilés en bois et en PVC
• pour les cadres, les fenêtres et les portes

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 13,5 mm
• para uso en perfiles de madera y PVC
• para marcos, ventanas y puertas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 13,5 mm
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors

607-02-00/D1

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

FR Cette charnière mâle peut être combinée avec les charnières femelles suivantes - 607-01-00/A3
EN This male hinge can be combined with the following female hinge - 607-01-00/A3
IT Questa cerniera maschio può essere abbinata con le seguenti cerniere femmina - 607-01-00/A3
ES Esta bisagra macho puede combinarse con las siguientes bisagras hembras - 607-01-00/A3
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 14 mm
• per l’utilizzo in profili in legno e PVC
• per telai, finestre e porte

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 14 mm
• pour utilisation dans les profilés 
  en bois et en PVC
• pour les cadres, les fenêtres et les portes

Características del producto
• bisagra para puertas a la 
  derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 14 mm
• para uso en perfiles de madera y PVC
• para marcos, ventanas y puertas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 14 mm
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors

 F 848-00-00/A

2 7 2 0 1 * 0 7

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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2 7 2 0 1 * 0 7

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 14 mm
• per l’utilizzo in profili in legno e PVC
• per telai, finestre e porte

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 14 mm
• pour utilisation dans les profilés 
  en bois et en PVC
• pour les cadres, les fenêtres et les portes

Características del producto
• bisagra para puertas a la 
  derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 14 mm
• para uso en perfiles de madera y PVC
• para marcos, ventanas y puertas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 14 mm
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors

F 848-00-00/CA

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, 
  profili in PVC, profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, 
  profilés en PVC, profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera, 
  perfiles de PVC, perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles, 
  PVC profiles, steel profiles
• for doors, frames and windows

 117-01-00/A REG

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

FR Cette charnière femelle peut être combinée avec les charnières mâles suivantes - 117-02-00/D REG
EN This female hinge can be combined with the following male hinge - 117-02-00/D REG

IT Questa cerniera femmina può essere abbinata con le seguenti cerniere maschio - 117-02-00/D REG
ES Esta bisagra hembra puede combinarse con las siguientes bisagras macho - 117-02-00/D REG
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Cechy produktu
• zawias do drzwi lewych i prawych
• nośność 60 kg/2 zawiasy
• średnica 15 mm
• do stosowania w profilach drewnianych 
  i profilach PVC
• do ościeżnic, okien i drzwi

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors

Характеристики товара
•  петля для лево- и правосторонних дверей
• нагрузочная способность 60 кг/2 петли
• диаметр 15 мм
• для использования с деревянными 
  и ПВХ-профилями
• для рамок, окон и дверей

Produktmerkmale
•  Scharnier für rechts- und linksseitige Türen
• Belastbarkeit 60 kg/2 Scharniere
• Durchmesser 15 mm
• zur Verwendung in Holz- und PVC-Profilen
• für Rahmen Fenster und Türen

117-02-00/D REG

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

FR Cette charnière mâle peut être combinée avec les charnières femelles suivantes - 117-01-00 /A REG
EN This male hinge can be combined with the following female hinge - 117-01-00 /A REG
IT Questa cerniera maschio può essere abbinata con le seguenti cerniere femmina - 117-01-00 /A REG
ES Esta bisagra macho puede combinarse con las siguientes bisagras hembras - 117-01-00 /A REG
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili in legno e PVC
• per telai, finestre e porte

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• pour utilisation dans les profilés en bois et en PVC
• pour les cadres, les fenêtres et les portes

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera y PVC
• para marcos, ventanas y puertas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors

 1037-01-00/A

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

FR Cette charnière femelle peut être combinée avec les charnières mâles suivantes - 1037-02-00/B
EN This female hinge can be combined with the following male hinge - 1037-02-00/B

IT Questa cerniera femmina può essere abbinata con le seguenti cerniere maschio - 1037-02-00/B
ES Esta bisagra hembra puede combinarse con las siguientes bisagras macho - 1037-02-00/B



2 7 2 0 1 * 0 7

classification according to  /  klassifizierung nach  /  klasyfikacja według  / классификация согласно EN 1935

* corrosion resistance depending on the finish / Korrosionsbeständigkeit je nach Ausführung
odporność na korozję w zależności od wykończenia / коррозионная стойкость зависит от отделки
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili in legno e PVC
• per telai, finestre e porte

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• pour utilisation dans les profilés en bois et en PVC
• pour les cadres, les fenêtres et les portes

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera y PVC
• para marcos, ventanas y puertas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors

1037-02-00/B

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

FR Cette charnière mâle peut être combinée avec les charnières femelles suivantes - 1037-01-00/A
EN This male hinge can be combined with the following female hinge - 1037-01-00/A
IT Questa cerniera maschio può essere abbinata con le seguenti cerniere femmina - 1037-01-00/A
ES Esta bisagra macho puede combinarse con las siguientes bisagras hembras - 1037-01-00/A
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili in legno e PVC
• per telai, finestre e porte

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• pour utilisation dans les profilés en bois et en PVC
• pour les cadres, les fenêtres et les portes

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera y PVC
• para marcos, ventanas y puertas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors

 1046-01-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

FR Cette charnière femelle peut être combinée avec les charnières mâles suivantes - 1046-02-00/B
EN This female hinge can be combined with the following male hinge - 1046-02-00/B

IT Questa cerniera femmina può essere abbinata con le seguenti cerniere maschio - 1046-02-00/B
ES Esta bisagra hembra puede combinarse con las siguientes bisagras macho - 1046-02-00/B
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili in legno e PVC
• per telai, finestre e porte

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• pour utilisation dans les profilés en bois et en PVC
• pour les cadres, les fenêtres et les portes

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera y PVC
• para marcos, ventanas y puertas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors

1046-02-00/B

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

FR Cette charnière mâle peut être combinée avec les charnières femelles suivantes - 1046-01-00
EN This male hinge can be combined with the following female hinge - 1046-01-00
IT Questa cerniera maschio può essere abbinata con le seguenti cerniere femmina - 1046-01-00
ES Esta bisagra macho puede combinarse con las siguientes bisagras hembras - 1046-01-00
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

 

2 7 2 0 1 * 0 7

F 1037-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 40 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 40- kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 40 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 40 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

F 1037-00-00/A

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 15 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 15 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 15 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 15 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

 

2 7 3 0 1 * 0 10

F 1046-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 16 mm
• per l’utilizzo in profili in PVC
• per telai, porte e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 16 mm
• pour utilisation dans les profilés en PVC
• pour cadres, portes et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 16 mm
• para uso en perfiles de PVC
• para marcos, puertas y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 16 mm
• for use in PVC profiles
• for frames, doors and windows

F 596-816

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la pág. 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 16 mm
• per l’utilizzo in profili in legno e PVC
• per telai, finestre e porte

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 16 mm
• pour utilisation dans les profilés 
  en bois et en PVC
• pour les cadres, les fenêtres et les portes

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 16 mm
• para uso en perfiles de madera y PVC
• para marcos, ventanas y puertas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 16 mm
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors

F 816-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 16 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, 
  profili in PVC, profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 16 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés 
  en PVC, profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 16 mm
• para uso en perfiles de madera, 
  perfiles de PVC, perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 16 mm
• for use in wooden profiles, 
  PVC profiles, steel profiles
• for doors, frames and windows
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F 816-00-00/AD

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 120 kg/2 cerniere
• diametro 16 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 120 kg/2 charnières
• diamètre 16 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 120 kg/2 bisagras
• diámetro 16 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 120 kg/2 hinges
• diameter 16 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows

F 1124-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 60 kg/2 cerniere
• diametro 16 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili in PVC
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 60 kg/2 charnières
• diamètre 16 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en PVC
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 60 kg/2 bisagras
• diámetro 16 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de PVC
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 60 kg/2 hinges
• diameter 16 mm
• for use in wooden profiles, PVC profiles
• for doors, frames and windows
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Fb 816-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 80 kg/2 cerniere
• diametro 18 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, 
  profili in PVC, profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 80 kg/2 charnières
• diamètre 18 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, 
  profilés en PVC, profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 80 kg/2 bisagras
• diámetro 18 mm
• para uso en perfiles de madera,
   perfiles de PVC, perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 80 kg/2 hinges
• diameter 18 mm
• for use in wooden profiles, 
  PVC profiles, steel profiles
• for doors, frames and windows

F 1051-00-00/A

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 80 kg/2 cerniere
• diametro 18 mm
• per l’utilizzo in profili di legno
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 80 kg/2 charnières
• diamètre 18 mm
• à utiliser dans les profilés en bois
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 80 kg/2 bisagras
• diámetro 18 mm
• para uso en perfiles de madera
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 80 kg/2 hinges
• diameter 18 mm
• for use in wooden profiles
• for doors, frames and windows
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F 1093-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 80 kg/2 cerniere
• diametro 18 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili d’acciaio
• per porte, telai 

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 80 kg/2 charnières
• diamètre 18 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en acier
• pour portes, cadres 

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 80 kg/2 bisagras
• diámetro 18 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de acero
• para puertas, marcos 

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 80 kg/2 hinges
• diameter 18 mm
• for use in wooden profiles, steel profiles
• for doors, frames 

F 1093-00-00/A

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 80 kg/2 cerniere
• diametro 18 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, 
  profili in PVC, profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 80 kg/2 charnières
• diamètre 18 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, 
  profilés en PVC, profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 80 kg/2 bisagras
• diámetro 18 mm
• para uso en perfiles de madera, 
  perfiles de PVC, perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 80 kg/2 hinges
• diameter 18 mm
• for use in wooden profiles, 
  PVC profiles, steel profiles
• for doors, frames and windows
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Fb 1051-00-00/A L

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 120 kg/2 cerniere
• diametro 20 mm
• per l’utilizzo in profili in legno e PVC
• per telai, finestre e porte

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 120 kg/2 charnières
• diamètre 20 mm
• pour utilisation dans les profilés en bois et en PVC
• pour les cadres, les fenêtres et les portes

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 120 kg/2 bisagras
• diámetro 20 mm
• para uso en perfiles de madera y PVC
• para marcos, ventanas y puertas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 120 kg/2 hinges
• diameter 20 mm
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors

F 916-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 120 kg/2 cerniere
• diametro 20 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili in PVC
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 120 kg/2 charnières
• diamètre 20 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en PVC
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 120 kg/2 bisagras
• diámetro 20 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de PVC
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 120 kg/2 hinges
• diameter 20 mm
• for use in wooden profiles, PVC profiles
• for doors, frames and windows
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Fb 916-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 120 kg/2 cerniere
• diametro 20 mm
• per l’utilizzo in profili di legno, profili d’acciaio
• per porte, telai e finestre

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 120 kg/2 charnières
• diamètre 20 mm
• à utiliser dans les profilés en bois, profilés en acier
• pour portes, cadres et fenêtres

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 120 kg/2 bisagras
• diámetro 20 mm
• para uso en perfiles de madera, perfiles de acero
• para puertas, marcos y ventanas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 120 kg/2 hinges
• diameter 20 mm
• for use in wooden profiles, steel profiles
• for doors, frames and windows

Fb 1111-00-00

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 50 kg/2 cerniere
• diametro 14 mm
• la cerniera si adatta nelle sedi delle cerniere degli 
  ESTETIC 80 dopo aver applicato distanziali 
  in plastica disponibili su richiesta.
• per l’utilizzo in profili in legno e PVC
• per telai, finestre e porte

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 50 kg/2 charnières
• diamètre 14 mm
• la charnière s'adapte dans les logements de charnière 
  des ESTETIC 80 après l'application de cales 
  en plastique disponibles sur demande.
• pour utilisation dans les profilés en bois et en PVC
• pour les cadres, les fenêtres et les portes

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 50 kg/2 bisagras
• diámetro 14 mm
• la bisagra encaja en las cavidades de bisagra 
  de los ESTETIC 80 después de aplicar arandelas 
  de plástico disponibles bajo pedido.
• para uso en perfiles de madera y PVC
• para marcos, ventanas y puertas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 50 kg/2 hinges
• diameter 14 mm
• the hinge fits into the hinge sockets of ESTETIC 80 
  after applying plastic spacers available upon request.
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors

     I 1078-00-00/BCS

2 7 2 0 1 * 0 7

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8
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FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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    I 1078-00-00/BC

Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 50 kg/2 cerniere
• diametro 14 mm
• la cerniera si adatta nelle sedi delle cerniere degli 
  ESTETIC 80 dopo aver applicato distanziali 
  in plastica disponibili su richiesta.
• per l’utilizzo in profili in legno e PVC
• per telai, finestre e porte

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 50 kg/2 charnières
• diamètre 14 mm
• la charnière s'adapte dans les logements de charnière 
  des ESTETIC 80 après l'application de cales 
  en plastique disponibles sur demande.
• pour utilisation dans les profilés en bois et en PVC
• pour les cadres, les fenêtres et les portes

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 50 kg/2 bisagras
• diámetro 14 mm
• la bisagra encaja en las cavidades de bisagra 
  de los ESTETIC 80 después de aplicar arandelas 
  de plástico disponibles bajo pedido.
• para uso en perfiles de madera y PVC
• para marcos, ventanas y puertas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 50 kg/2 hinges
• diameter 14 mm
• the hinge fits into the hinge sockets of ESTETIC 80 
  after applying plastic spacers available upon request.
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors
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FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8
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FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 50 kg/2 cerniere
• diametro 14 mm
• la cerniera si adatta nelle sedi delle cerniere degli 
  ESTETIC W978/A, ESTETIC W978 
  e ESTETIC 978 3D-ME dopo aver applicato distanziali 
  in plastica disponibili su richiesta (Al momento dell’ordine, 
  indicare il numero della cerniera)
• per l’utilizzo in profili in legno e PVC
• per telai, finestre e porte

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 50 kg/2 charnières
• diamètre 14 mm
• la charnière s'adapte dans les logements de charnière 
  des ESTETIC W978/A, ESTETIC W978 
  et ESTETIC 978 3D-ME après l'application de cales 
  en plastique disponibles sur demande (lors de la 
  commande, veuillez indiquer le numéro de la charnière)
• pour utilisation dans les profilés en bois et en PVC
• pour les cadres, les fenêtres et les portes

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 50 kg/2 bisagras
• diámetro 14 mm
• la bisagra encaja en las cavidades de bisagra 
  de los ESTETIC W978/A, ESTETIC W978 
  y ESTETIC 978 3D-ME después de aplicar arandelas 
  de plástico disponibles bajo pedido (al realizar el pedido, 
  indique el número de la bisagra)
• para uso en perfiles de madera y PVC
• para marcos, ventanas y puertas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 50 kg/2 hinges
• diameter 14 mm
• the hinge fits into the hinge sockets of ESTETIC W978/A, 
  ESTETIC W978, and ESTETIC 978 3D-ME 
  after applying plastic spacers available upon request 
  (please provide the hinge code when placing an order)
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors

     I 978-00-00/BCS
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FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado
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    I 978-00-00/BC
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Caratteristiche del prodotto
• cerniera per porte destre e sinistre
• portata 50 kg/2 cerniere
• diametro 14 mm
• la cerniera si adatta nelle sedi delle cerniere degli 
  ESTETIC W978/A, ESTETIC W978 
  e ESTETIC 978 3D-ME dopo aver applicato distanziali 
  in plastica disponibili su richiesta (Al momento dell’ordine, 
  indicare il numero della cerniera)
• per l’utilizzo in profili in legno e PVC
• per telai, finestre e porte

Caractéristiques du produit
• charnière pour portes à gauche et à droite
• capacité de charge 50 kg/2 charnières
• diamètre 14 mm
• la charnière s'adapte dans les logements de charnière 
  des ESTETIC W978/A, ESTETIC W978 
  et ESTETIC 978 3D-ME après l'application de cales 
  en plastique disponibles sur demande (lors de la 
  commande, veuillez indiquer le numéro de la charnière)
• pour utilisation dans les profilés en bois et en PVC
• pour les cadres, les fenêtres et les portes

Características del producto
• bisagra para puertas a la derecha y a la izquierda
• capacidad de carga 50 kg/2 bisagras
• diámetro 14 mm
• la bisagra encaja en las cavidades de bisagra de los 
  ESTETIC W978/A, ESTETIC W978 
  y ESTETIC 978 3D-ME después de aplicar arandelas 
  de plástico disponibles bajo pedido (al realizar el pedido,
  indique el número de la bisagra)
• para uso en perfiles de madera y PVC
• para marcos, ventanas y puertas

Product features
• hinge for left and right handed doors
• load capacity 50 kg/2 hinges
• diameter 14 mm
• the hinge fits into the hinge sockets of ESTETIC W978/A, 
  ESTETIC W978, and ESTETIC 978 3D-ME after 
  applying plastic spacers available upon request 
  (please provide the hinge code when placing an order)
• for use in wooden and PVC profiles
• for frames, windows and doors

FINITIONS  /  FINISHING /  FINITURE /  ACABADO

finitions personnalisées en option / customised finishes on request 
finiture personalizzate su richiesta / acabados personalizados a petición

Les couleurs de finition sont disponibles à la page 8 / Finishing colours available on page 8
I colori delle finiture sono disponibili a pagina 8 / Los colores de acabado están disponibles en la página 8

EN

FR

IT

ES
 

classification selon la / classification according to / classificazione in base a / clasificación según  EN 1935

* résistance ŕ la corrosion suivant par la finition / corrosion resistance depending on the finish
la resistenza alla corrosione dipende dalla finitura / resistencia a la corrosión, dependiendo del tipo de acabado



ACCESSOIRES  CACHE CAPS CAPPUCCI CAPUCHÓN| | | 

F 848-00-00/A

648-03-01

F 916-00-00

916-03-01

138

F 816-00-00

596-01-03
CAPS 

HINGE

CAPS 

HINGE

CAPS 

HINGE
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118-00-00

270-03-01

271-00-00

271-03-01

GOUPILLES DE VERROUILLAGE  LOCK PIN  ROSTRO CENTRALE  PASADORES DE BLOQUEO| | |

K 1086-00-00

CAPS 

HINGE

CAPS 

HINGE

 CACHE CAPS CAPPUCCI CAPUCHÓN| | | 



K 871-00-00/C

C 735 - C 735-00-00/5.8/0.8
C 735-00-00/7.8/0.8
C 735-00-00/8.8/0.8
C 735-00-00/9.8/0.8; 87,5
C 735-00-00/12.8/0.8

140

GOUPILLES DE VERROUILLAGE  LOCK PIN  ROSTRO CENTRALE  PASADORES DE BLOQUEO| | |

SUPPORT DE CHARNIÈRE EN ACIER  STEEL HINGE HOLDER    |
SUPPORTO PER CERNIERA IN ACCIAIO  SOPORTE PARA BISAGRA DE ACERO|
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C 838-00-00 /F

C 838-00-00/J

C 838-00-00/P

SUPPORT DE CHARNIÈRE EN ACIER  STEEL HINGE HOLDER    |
SUPPORTO PER CERNIERA IN ACCIAIO  SOPORTE PARA BISAGRA DE ACERO|



C 838-00-00/Pp

E 1000-00-00/E GF30
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SUPPORT DE CHARNIÈRE EN ACIER  STEEL HINGE HOLDER    |
SUPPORTO PER CERNIERA IN ACCIAIO  SOPORTE PARA BISAGRA DE ACERO|
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CEBAV 573
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MALE PART WITH TWO
M7 SCREWS AND 22 DISTANCE

22
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CEBAV 573
MADE OF BLACK NYLON

FOR USING POL-SOFT'S PARTS:

-117-02-00 \D M7x0,8
-117-02-00 \E M7x0,8

-586-02-00 \J M7x0,8
-586-02-00 \E M7x0,8

-607-02-00 \B M7x1,25
-607-02-00 \D M7x1,25

WING

ADJUSTABLE\FRAME

ADJUSTMENT

BLOCKING SCREW
FOR BLOCKING MALE PART

BLOCKING PLATE
-FOR M7x0,8 SCREW;
-FOR M7x1,25 SCREW

SUPPORT DE CHARNIÈRE EN ACIER  STEEL HINGE HOLDER    |
SUPPORTO PER CERNIERA IN ACCIAIO  SOPORTE PARA BISAGRA DE ACERO|



RÉGLAGE DES CHARNIÈRES

144

Hinge adjustment Regolazione delle cerniere Ajuste de bisagras| | 

Réglage en profondeur
Depth adjustment
Regolazione in profondità
Ajuste de profundidad

Réglage en profondeur
Depth adjustment
Regolazione in profondità
Ajuste de profundidad

Réglage latéral
Lateral adjustment
Regolazione laterale
Ajuste lateral

Réglage en hauteur
Height adjustment
Regolazione in altezza
Ajuste de altura

Réglage en profondeur
Depth adjustment
Regolazione in profondità
Ajuste de profundidad

Réglage latéral
Lateral adjustment
Regolazione laterale
Ajuste lateral

Réglage en hauteur
Height adjustment
Regolazione in altezza
Ajuste de altura

+5 mm

F 916-00-00  
Fb 916-00-00

F 963-00-00/C
F 963-00-00/B
F 963-00-00
1046-02-00/B
607-02-00/D1
117-02-00/D REG
1037-02-00/B

  Fb1111-00-00

+5 mm
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+4 mm

+3 mm

F 1051-00-00/A
Fb1051-00-00/A L

F 1077-00-00/C R PS

F 1077-00-00 PS

Height adjustment
F 82-00-00/B/1.5
117-01-00/A REG

+3 mm

RÉGLAGE DES CHARNIÈRES
Hinge adjustment Regolazione delle cerniere Ajuste de bisagras| | 

Réglage en profondeur
Depth adjustment
Regolazione in profondità
Ajuste de profundidad

Réglage latéral
Lateral adjustment
Regolazione laterale
Ajuste lateral

Réglage en hauteur
Height adjustment
Regolazione in altezza
Ajuste de altura

Réglage en profondeur
Depth adjustment
Regolazione in profondità
Ajuste de profundidad

Réglage en profondeur
Depth adjustment
Regolazione in profondità
Ajuste de profundidad

Réglage latéral
Lateral adjustment
Regolazione laterale
Ajuste lateral

Réglage en hauteur
Height adjustment
Regolazione in altezza
Ajuste de altura

Réglage en hauteur
Height adjustment
Regolazione in altezza
Ajuste de altura
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Blockade
Blockade
Blokada
Блокада

+4 mm

F 1037-00-00/A
F 1037-00-00
F 1046-00-00

FEMALE: 
607-01-00/A3
1037-01-00/A
1046-01-00

F 1093-00-00/A
F 1124-00-00
F 1093-00-00

Fb816-00-00
F 816-00-00/AD
F 816-00-00
F596-816    

+4 mm

RÉGLAGE DES CHARNIÈRES
Hinge adjustment Regolazione delle cerniere Ajuste de bisagras| | 

Réglage latéral
Lateral adjustment
Regolazione laterale
Ajuste lateral

Réglage en profondeur
Depth adjustment
Regolazione in profondità
Ajuste de profundidad

Réglage latéral
Lateral adjustment
Regolazione laterale
Ajuste lateral

Réglage en hauteur
Height adjustment
Regolazione in altezza
Ajuste de altura

Réglage en profondeur
Depth adjustment
Regolazione in profondità
Ajuste de profundidad

Réglage latéral
Lateral adjustment
Regolazione laterale
Ajuste lateral

Réglage en hauteur
Height adjustment
Regolazione in altezza
Ajuste de altura
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+2,5 mm

F 848-00-00/A
F 848-00-00/CA 

RÉGLAGE DES CHARNIÈRES
Hinge adjustment Regolazione delle cerniere Ajuste de bisagras| | 

Réglage en profondeur
Depth adjustment
Regolazione in profondità
Ajuste de profundidad

Réglage latéral
Lateral adjustment
Regolazione laterale
Ajuste lateral

Réglage en hauteur
Height adjustment
Regolazione in altezza
Ajuste de altura
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BOM
p.F 949-01-00; p.M 949-02-00
p.F 269-01-00 ; p.M 269-02-00
p.F A 1049-01-00/C; p.M 1049-02-00/C
p.F  1116-01-00; p.M 1116-02-00/B GR
p.F 1049-01-00 ; p.M 1049-02-00
p.F 1049-01-00/F; p.M 1049-02-00/F
p.F  513-01-00 /D; p.M  513-02-00/Z
p.F 674-01-00; p.M 674-02-00/A
p.F 674-01-00/C; p.M 674-02-00/P
p.F 674-01-00/S; p.M 674-02-00/E
p.F 674-01-00/G; p.M 674-02-00/S
p.F 715-01-00; p.M 715-02-00
p.F 674-01-00/N; p.M 674-02-00/J
p.F 674-01-00/P; p.M 674-02-00/J
p.F 56-01-00 ; p.M 65-02-00
p.F 70-01-00 ; p.M 70-02-00
p.F 75-01-00; p.M 75-02-00
Female part
Male part
p.F 103-01-00 ; p.M 103-03-00/C
p.F 138-01-00/A ; p.M 138-02-00
Male part
p.F 70-01-00/Y; p.M 70-02-00 / Z
p.F 84-01-00/D; p.M 84-02-00/E
p.F 651-01-00/R ; p.M 651-02-00/G
p.F 1031-01-00; p.M 1031-02-00
p.F 651-01-00/R ; p.M 651-02-00/F
p.F 61-01-00 ; p.M 61-02-00
p.F 695-01-00/K; p.M 695-02-00/H
p.F695-01-00/F; p.M 695-02-00/J
p.F 695-01-00/K; p.M 695-02-00/J
p.F 725-01-00/B; p.M 725-02-00/F
p.F 725-01-00/E; p.M 725-02-00/E  
p.F 725-01-00/E; p.M 725-02-00/E INOX TIG
p.F 725-01-00/X; p.M 725-02-00/AD
p.F 725-01-00/M; p.M 725-02-00/D
p.F 725-01-00/P1/2.5; p.M 725-02-00/XA
p.F 1106-01-00; p.M 1106-02-00 GR
p.F 725-01-00/AW/2.5; p.M 725-02-00/0
p.F 725-01-00/AG; p.M 725-02-00/AJ
p.F 725-01-00/P2; p.M 725-02-00/O
p.F 80-01-00 ; p.M 80-02-00
Female part
Female part
Male part
Male part
Male part
Male part
p.F 118-01-00; p.M 118-02-00
p.1 c-2213; p.3 C-2211; p.2 192-03-00/B/1
p.F 267-01-00; p.M 267-02-00
p.F 270-01-00; p.M 270-02-00
p.F 270-01-00; p.M 270-02-00/N
p.1 264-01-00/B; p.2 264-02-00/B; 
p.3 264-03-00/C; p.4 14/8.7x1.0
p.1 264-01-00/H; p.2 264-02-00/B; p.3 
264-03-00/F; p.4 14/8.7x1.0
p.1 C-2215; p.2 C-2216; p.3 192-03-00/B/1
Female part
Female part
Male part
Male part
Female part
Male part
Male part
Female part
Female part
Male part
p.F 257-01-00/A; p.M 257-02-00/A
p.F 117-01-00/A; p.M 117-02-00/E

A 949-00-00
269-00-00

A 1049-00-00/C
A 1116-00-00/B GR

AR 1049-00-00
AR 1049-00-00/B
D 513-00-00 /E3

D 674-00-00/B
D 674-00-00/L3
D 674-00-00/Z

D 674-00-00/AH
D 715-00-00

G 674-00-00/B 
G 674-00-00/R

65-00-00
70-00-00
75-00-00
85-01-00
85-02-00

103-00-00
138-00-00/A
162-02-00/K

A 70-00-00/W
A 84-00-00/B

A 651-00-00/D
A 1031-00-00

Aog651-00-00 /D
D 61-00-00/G

D 695-00-00/K
D 695-00-00/L

D 695-00-00/L2
D 725-00-00/C
D 725-00-00/S 

D 725-00-00/S INOX TIG
D 725-00-00/AC-P
D 725-00-00/AF-P
D 725-00-00/AH-P
D 1106-00-00 GR

G 725-00-00/AU-P
G 725-00-00/C

G 725-00-00/J1
G 80-00-00

607-01-00/A
607-01-00/M

174-02-00
607-02-00/D
607-02-00/E

607-02-00 /Wp2
118-00-00

192-00-00/A
267-00-00
270-00-00

A 270-00-00/M
Ep264-00-00/K MOD

Ep264-00-00/M

H 192-00-00/F
117-01-00 /A
117-01-00 /G
117-02-00/D 
117-02-00/E
853-01-00/A
853-02-00/G

1037-02-00/E
1039-01-00
1040-01-00

1046-02-00/D
A 257-00-00 /A
C 117-00-00 /F

FICHES CLASSIQUES
CLASSIC HINGES
CERNIERE CLASSICHE
BISAGRAS CLÁSICAS

p.F 586-01-00/D MOD; p.M 586-02-00/J
p.F 586-01-00/D MOD; p.M 586-02-00/U
p.F 50-01-00/40/B; p.M 50-02-00/F
p.F 50-00-72/45/A; p.M 50-02-00/B
p.F 924-01-00; p.M 924-02-00 INOX TIG
p.F 878-04-00 MOD HE; p.M 878-02-00
p.F 878-04-00 MOD HE; p.M 878-02-00/A
p.F 878-04-00/P MOD HE ; p.M 878-02-00/P
p.F 55-01-00 ; p.M 50-02-00/B
p.F 1018-01-00; p.M 1018-02-00/A
p.F 268-01-00; p.M 268-02-00
p.F 271-01-00; p.M 271-02-00
p.F 934-01-00/B; p.M 934-02-00/A
p.F 265-01-00; p.M 265-03-00/C
p.1 265-01-00; p.2 583-02-00/A; p.3 212-03-00/D
p.1 755-01-00/A; p.2 755-02-00/B; p.3 755-01-00; 
p.4 755-03-00/A
p.1 628-01-00/E; p.2 628-02-00/C; p.3
628-01-00/D; p.4 628-03-00/C
p.1 983-01-00/E; p.2 983-02-00/B; p.3 
983-01-00/D; p.4 983-03-00/A
p.1 983-01-00/E; p.2 983-02-00/D; p.3 
983-01-00/D; p.4 983-03-00/A
p.1 705-01-00/A; p.2 705-02-00/X; p.3 
705-01-00/C; p.4 705-03-00/R; p.5 17/9.2x1.5
p.1 705-01-00/A; p.2 705-02-00/X; p.3 705-03-00/I; 
p.4 17/9.2x1.5
p.1 260-01-00; p.2 260-02-00/A; p.3 260-03-00/B
p.1 260-01-00/A; p.2 260-02-00/A; p.3 260-01-00; 
p.4 260-03-00/C
p.1 773-01-00/H; p.2 773-02-00/B; p.3 773-01-00/J; 
p.4 773-03-00/B

C 586-00-00/A
C 586-00-00/B

D 50-00-00/40/1
D 50-00-70/45

D 924-00-00 INOX TIG
E 878-00-00 MOD HE

E 878-00-00/A MOD HE
E 878-00-00/P MOD HE

I 50-00-00
IR 1018-00-00/A

268-00-002
271-00-00

A 934-00-00
E 265-00-00/B

E 583-00-00 /M
Eb755-00-00

Eb628-00-00/E

Eb983-00-00/E

Eb983-00-00/H

Ebp705-0/14Ax45Ax14A

Ep705-0/14Ax45Ax14A

E 260-00-00/D
Eb260-00-00/D

Eb773-0/24Ax35Ax24A

FICHES RÉGLABLES
ADJUSTABLE HINGES
CERNIERE REGOLABILI
BISAGRAS AJUSTABLES/ 

F 963-00-00
F 963-00-00/B

F 82-00-00/B/1.5
F 1077-00-00 PS

F 1077-00-00/C R PS
607-01-00/A3
607-02-00/D1

F 848-00-00/A
F 848-00-00/CA

117-01-00/A REG
117-02-00/D REG

1037-01-00/A
1037-02-00/B

1046-01-00
1046-02-00/B
F 1037-00-00 

F 1037-00-00/A
F 1046-00-00

F 596-816
F 816-00-00

F 816-00-00/AD
F 1124-00-00
Fb816-00-00

F 1051-00-00/A
F 1093-00-00

F 1093-00-00/A
Fb1051-00-00/A L

F 916-00-00
Fb916-00-00

Fb1111-00-00

BOM
p.F 963-01-00; p.M 963-02-00
p.F 963-01-00/A; p.M 963-02-00/A
p.F 82-01-00/C/1.5 ; p.M 82-02-00/A
p.F 1077-01-00; p.M 1077-02-00 PS
p.F 1077-01-00/D R; p.M 1077-02-00 PS
Female part
Male part
p.F 848-01-00/A; p.M 848-02-00/A
p.F 848-01-00/X; p.M 848-02-00/AD
Female part
Male part
Female part
Male part
Female part
Male part
p.F 1037-01-00; p.M 1037-02-00
p.F 1037-01-00/A; p.M 1037-02-00
p.F 1046-01-00; p.M 1046-02-00
p.1 F 596-00-00/C; p.2 F 816-00-00/G
p.F 816-01-00; p.M 816-02-00
p.F 816-01-00; p.M 816-02-00/W
p.F 1124-01-00; p.M 1124-02-00
p.F 816-01-00; p.M 816-02-00/A
p.F 1051-01-00; p.M 1051-02-00/A
p.F 1093-01-00; p.M 1093-02-00
p.F 1093-01-00; p.M 1093-02-00/B
p.F 1051-01-00/G L; p.M 1051-02-00/B
p.F 916-01-00; p.M 916-02-00
p.F 916-01-00; p.M 916-02-00/A
p.F 1111-01-00; p.M 1111-02-00



INFORMATION  INFORMATION  INFORMAZIONI  INFORMACIÓN| | |

FR
CEMOM se reserve le droit de modifier les conceptions et specifications et/ou d’apporter deschangements ou des ameliorations a ses 
produits sans etre tenue d’appliquer ces memes modifications dans les catalogues et documents d’information deja imprimes. Pour evaluer 
correctement la couleur du produit, veuillez consulter les nuanciers disponibles dans les salons, les distributeurs et au siege du fabricant.
Les coloris presentes sont donnes a titre indicatif et peuvent legerement differer de la realiteen raison des limites des technologies 
d’impression offset et numerique.

EN
CEMOM reserves the right to make changes to designs and specifications and/or to introduce modifications or improvements to its products 
without the obligation to implement the same changes in previously printed catalogs and informational materials.
To accurately assess product colors, please refer to the color samples available in showrooms, wholesalers, and at the manufacturer’s 
headquarters.
The presented colors are for reference only and may slightly differ from reality due to the limitations of offset and digital printing technologies.

IT
CEMOM si riserva il diritto di apportare modifiche al design, alle specifiche e/o di introdurre cambiamenti/miglioramenti ai propri prodotti 
senza l’obbligo di aggiornare, di conseguenza, i cataloghi e i materiali informativi gia stampati. Per una corretta valutazione del colore 
applicato ai prodotti, si richiede di fare riferimentoalla gamma finiture del campionario,.disponibile presso i distributori affiliati, nonche nella 
stessa nostra sede.
I colori presentati hanno una valenza puramente indicativa e possono scostarsi leggermente dalla realta a causa dei limiti della tecnologia e 
stampa digitale.

ES
CEMOM se reserva el derecho de modificar los disenos y especificaciones y/o de introducir cambios o mejoras en sus productos sin la 
obligacion de aplicar dichas modificaciones enlos catalogos y materiales informativos impresos anteriormente.
Para una evaluacion precisa del color del producto, consulte las muestras de colordisponibles en las ferias de muestras, almacenes y en la 
sede del fabricante. 
Los colores presentados son orientativos y pueden diferir ligeramente de la realidad debidoa las limitaciones de la tecnologia de impresion 
offset y digital.

FR
Toutes les charnières sont fabriquées conformément à la norme EN 1935:2004. Nous possédons notre propre infrastructure de test moderne, 
équipée d’appareils conformes à la norme EN 1935. Sur cette base, nous réalisons tous les essais mécaniques requis, qui servent de base à 
l’établissement de la Déclaration de Performance (DoP).
Lorsque cela est nécessaire, nous collaborons également avec des organismes notifiés indépendants afin d’assurer la conformité avec les 
réglementations en vigueur et garantir la qualité maximale de nos produits.

EN
All hinges are manufactured in accordance with the EN 1935:2004 standard. We have our own modern testing facilities equipped with devices 
compliant with EN 1935. We conduct all required mechanical tests necessary to issue the Declaration of Performance (DoP). The company 
also cooperates with independent Notified Bodies to ensure full compliance with applicable regulations and the highest quality of its products.

IT
Tutte le cerniere sono prodotte in conformità alla norma EN 1935:2004. Disponiamo di un moderno centro prove interno, dotato di 
apparecchiature conformi alla norma EN 1935. In conformità alle norme sopracitate eseguiamo tutti i test meccanici richiesti, che 
costituiscono la base per il rilascio della Dichiarazione di Prestazione (DoP).
Quando richiesto, collaboriamo con Organismi Notificati indipendenti per garantire la piena conformità alle normative vigenti e la massima 
qualità dei nostri prodotti.

ES
Todas las bisagras se fabrican conforme a la norma EN 1935:2004. Disponemos de instalaciones de prueba modernas, equipadas con 
dispositivos que cumplen con la norma EN 1935. Con esta base, realizamos todas las pruebas mecánicas necesarias, que sirven de base 
para la Declaración de Prestaciones (DoP).
Cuando es necesario, también colaboramos con Organismos Notificados independientes para garantizar el pleno cumplimiento de las 
normativas vigentes y la máxima calidad de nuestros productos.

   



CEMOM  
28, Allée du Plateau 93250 
Villemomble - France
  
T. +33 149.350.854 
E. cemom@cemom.com 

cemom.com

POLSOFT Sp. z o.o.
ul. Brzozowa 3, 77-400 Złotów

T. +48 67 263 22 46
E. handlowy@pol-soft.com


